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1. GENERALITÀ
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2. NORME DI SICUREZZA

ATTENZIONE
Il seguente manuale costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto, va 
conservato con cura e deve sempre essere allegato al prodotto, anche in caso 
di trasferimento presso altro proprietario o utilizzatore, o in caso di impiego 
presso una di  erente applicazione.

Non è consentito utilizzare il prodotto con  nalità di  erenti da quelle speci ca-
te nel presente manuale. Il produttore non potrà essere ritenuto responsabile di 
eventuali danni causati da un uso improprio del prodotto o dal mancato adegua-
mento dell�installazione alle istruzioni fornite in questo manuale.

Tutte le operazioni di manutenzione sul prodotto devono essere e  ettuate esclu-
sivamente da personale quali cato e mediante l�utilizzo esclusivo di ricambi origi-
nali. Il produttore non potrà essere ritenuto responsabile di eventuali danni corre-
lati al mancato rispetto di questa indicazione, il quale potrebbe compromettere la 
sicurezza dell�installazione.

2.1 Norme di sicurezza

LEGENDA SIMBOLI:
 Il mancato rispetto dell�avvertenza comporta rischio di lesioni, in determinate 

circostanze anche mortali, per le persone.

 Il mancato rispetto dell�avvertenza comporta rischio di danneggiamenti, in deter-
minate circostanze anche gravi, per oggetti, piante o animali.

 Il produttore non potrà essere ritenuto responsabile di eventuali danni causati da 
un uso improprio del prodotto o dal mancato adeguamento dell�installazione alle 
istruzioni fornite in questo manuale.

 Non e  ettuare operazioni che implichino la rimozione dell�apparecchio dalla 
sua installazione.

 Danneggiamento dell�apparecchio.
 Non salire su sedie, sgabelli, scale o supporti instabili per e  ettuare la pulizia 

dell�apparecchio.
 Lesioni personali per la caduta dall�alto o per cesoiamento (scale doppie).

 Non utilizzare insetticidi, solventi o detersivi aggressivi per la pulizia dell�ap-
parecchio.

 Danneggiamento delle parti in materiale plastico o verniciate.
 Non utilizzare l�apparecchio per scopi diversi da quello di un normale uso do-

mestico.
 Danneggiamento dell�apparecchio per sovraccarico di funzionamento.
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PRODOTTO CONFORME ALLA DIRETTIVA EU 2012/19/EU- 
D.Lgs.49/2014 ai sensi dell�art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 
2014, n. 49 �Attuazione della direttiva 2012/19/UE
sui ri  uti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)�

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull�apparecchiatura o sulla sua confezione 
indica che il prodotto alla  ne della propria vita utile deve essere raccolto separatamen-
te dagli altri ri uti.
L�utente dovrà, pertanto, conferire l�apparecchiatura giunta a  ne vita agli idonei centri 
comunali di raccolta di  erenziata dei ri uti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla 
gestione autonoma è possibile consegnare l�apparecchiatura che si desidera smaltire al 
rivenditore, al momento dell�acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente.
Presso i rivenditori di prodotti elettronici con super cie di vendita di almeno 400 m2 è 
inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettro-
nici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm.
L�adeguata raccolta di  erenziata per l�avvio successivo dell�apparecchiatura dismessa al 
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce 
ad evitare possibili e  etti negativi sull�ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego 
e/o riciclo dei materiali di cui è composta l�apparecchiatura.

 Danneggiamento degli oggetti indebitamente trattati.
 Non fare utilizzare l�apparecchio da bambini o persone inesperte.

 Danneggiamento dell�apparecchio per uso improprio.
 Durante i lavori di pulizia, manutenzione e connessione è necessario isolare 

l�apparecchio dalla rete di alimentazione staccando la spina dalla presa.
 Lesioni personali da folgorazione.

L�apparecchio non è destinato a essere utilizzato da persone (bambini compresi) 
le cui capacità  siche, sensoriali o mentali siano ridotte, oppure con mancanza di 
esperienza o di conoscenza, a meno che esse abbiano potuto bene ciare, attra-
verso l�intermediazione di una persona responsabile della loro sicurezza, di una 
sorveglianza o di istruzioni riguardanti l�uso dell�apparecchio.

I bambini devono essere sorvegliati per sincerarsi che non giochino con l�appa-
recchio e con tutti i materiali di imballaggio del prodotto (punti metallici, buste in 
plastica, protezioni in polistirolo etc.)
La rimozione dei pannelli di protezione del prodotto e tutte le operazioni di manu-
tenzione e collegamento delle parti elettriche, non dovrebbero mai essere e  et-
tuate da personale non quali cato.
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3. CARATTERISTICHE TECNICHE

Gateway

Legenda:

3

2

1
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4. INSTALLAZIONE DEL GATEWAY

 ATTENZIONE!
L�installazione deve essere eseguita da personale tecnico quali cato.
Prima del montaggio disattivare l�alimentazione del prodotto. Il cavo BUS BridgeNet 
è polarizzato: per evitare problemi di avvio del sistema rispettare la polarità (T con T 
, B con B) tra tutti i componenti del sistema.

Attivare i servizi Ariston Net è semplice e veloce bastano 3 soli passi!

INSTALLAZIONE
PRODOTTO

COLLEGAMENTO
INTERNET
REGISTRAZIONE
PRODOTTO

REGISTRAZIONE
ACCOUNT
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4.1 Tipologie di installazioni realizzabili sui prodotti caldaia

Tipologia 1
Sostituzione del gateway in un sistema di riscaldamento base
con attivate TC e TD ( g.1)

 g.1

BUS

SENSYSGATEWAY

TA TABUS

 g.2  g.3

TERMOSTATO TERMOSTATOGATEWAY

Tipologia 2
Attivazione della sola TD in un sistema di riscaldamento base ( g.2)
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SENSYSSENSYS GATEWAY

BUS

 g.4  g.5

Tipologia 3
Attivazione di TD e TC in un sistema con Sensys già installata.

BUS

NOTA:
Per evitare problemi di interferenze, utilizzare un cavo schermato o doppino tele-
fonico. Le seguenti versioni software di Ariston Sensys non sono compatibili con 
Ariston Net:
- 01.00.00
- 01.00.04
In tal caso si prega di sostituire la Sensys esistente con una nuova.
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4.2 Tipologie di installazioni realizzabili sui Sistemi

Tipologia 1
Attivazione di TD e TC in un sistema a pompa di calore singola zona ( g.1)

BUS

BUS

 g.2

 g.1

GATEWAY SENSYS

SENSYS
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GATEWAY SENSYS

BUS

BUS

 g.3

 g.4

SENSYS SENSORE AMBIENTE

Tipologia 2
Attivazione di TD e TC in un sistema a pompa di calore con 2 zone idrauliche (zone 
manager integrato o esterno) controllato da dispositivi BUS BridgeNet ( g.3)
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BUS
TA

BUS

 g.5

 g.6

Tipologia 3
Attivazione di TD e TC in un sistema con 2 zone idrauliche (zone manager integra-
to o esterno) controllato da dispositivi BUS BridgeNet ed ON/OFF ( g.5)

SENSYS

ZONE
MANAGER

ZONE
MANAGER

GATEWAY

SENSYS TERMOSTATO
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SENSYSGATEWAY

Tipologia 4
Attivazione di TD e TC in un sistema Ibrido base ( g.7)

BUS

BUS

 g.8

 g.7

SENSYS
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BUS

BUS

 g.9

 g.10

Tipologia 5
Attivazione di TD e TC in un sistema Ibrido  no a 2 zone idrauliche controllato da 
dispositivi BUS BridgeNet ( g.9)

SENSYSGATEWAY

KIT ZONE
MANAGER

KIT ZONE
MANAGER

SENSYS SENSORE AMBIENTE
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BUS

BUS

SENSYSGATEWAY

 g.11

 g.12

Tipologia 6
Attivazione di TD e TC in un sistema Ibrido base con bollitore sanitario ( g.11)

SENSYS
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BUS

BUS

 g.13

 g.14

Tipologia 7
Attivazione di TD e TC in un sistema Ibrido  no a 2 zone idrauliche controllato da 
dispositivi BUS BridgeNet con bollitore sanitario ( g.13)

KIT ZONE
MANAGER

KIT ZONE
MANAGER

SENSYS SENSORE AMBIENTE

SENSYSGATEWAY

NOTA: 
PER INFORMAZIONI SUGLI ALTRI SCHEMI POSSIBILI, FARE RIFERIMENTO AL PROPRIO CENTRO ASSISTENZA DI FIDUCIA



  \ 17

IT

4.3 Installazione del Gateway a parete

1 2

3 4

5

6
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4.4 Installazione del Gateway a bordo del sistema

ATTENZIONE!
Prima di applicare il biadesivo, si consi-
glia di pulire bene la super cie con sol-
venti e asciugare bene.

7

8

9
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5. COLLEGAMENTO AD INTERNET VIA APP
 O WEB BROWSER

5.1 Registrazione account

ATTENZIONE! Ariston Net supporta le seguenti crittogra e per il Wi-Fi: 
WEP, WPA/WPA2 Personal
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IMPORTANTE: 
É possibile utilizzare Ariston Net da più dispositivi contemporaneamente, utiliz-
zando sempre le stesse credenziali di accesso.
Per registrare più di un gateway Ariston Net ad un unico account utente utilizzare 
l�apposita funzione all�interno della APP.

6. COLLEGAMENTO INTERNET
 E REGISTRAZIONE PRODOTTO

IMPORTANTE!
Per le procedure TC e TD descritte nei prossimi paragra , si consi-
glia di lasciare attiva l�impostazione prede nita DHCP = ON. 
L�opzione DHCP = OFF può essere necessaria in caso di reti con IP 
statico

6.1 Procedura guidata in caso di TELE-CONTROLLO (TC)
 con o senza servizio di TELE-ASSISTENZA (TD)
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6.2 Procedura  in caso di sola
 TELE-ASSISTENZA (TD) senza TELE-CONTROLLO ( TC)

6.2.1 Collegamento automatico via APP

Remote Gw Thermo
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6.2.2 Collegamento automatico via browser
  (in alternativa al par. 6.2.1)

Attenzione!
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7  CENTRI ASSISTENZA ARISTON

6.3 Con gurazione non riuscita o da aggiornare
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8. STATUS FUNZIONAMENTO GATEWAY

CODIFICA LED
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